


QUE ES LA ETERNIDAD?

“para siempre, una edad ininterrumpida,
perpetuidad de tiempo, eternidad” (Thayer)

For ever, an uninterrupted age, perpetuity of time

Se contrasta con lo temporal (2 Cor. 4,5).
It is contrasted with the temporal .

Las cosas temporals decaen (4.16) y colapsa (5.1); 4 _
la idea de mortalidad (5.4). e

Temporal things decay and collapse; it is the idea of mortality.

Las cosas eternas perduran, no se deterioran ni

colapsan. Es la idea de la inmortalidad. i
Eternal things endure - they do not decay or collapse. it is the idea of immortality e i o



ALGUNAS COSAS QUE NO
SON ETERNAS:

Mi vida en este cuerpo carnal.
My life in this fleshly body

Mi tiempo en la tierra terminara — Hebreos 9.27-28
My time on the earth will end

Seré criado y transformado en un cuerpo adecuado . . = -

para una existencia eterna — 1 Corintios 15.51-33 =+
| will be raised and changed into a body suitable for an eternal existence '

La tierra y sus obras.
The earth and its works

2 Pedro 3.7-11

Mis oportunidades de reconciliarme con Dios. il
My opportunities to be reconciled to God

2 Corintios 5.9-10: Hebreos 9.27



COSAS ETERNAS:

La salvacion disponible en Jesucristo.
The salvation available in Jesus Christ.

Hebreos 5.9: 9.11-15

Eternal salvation in the context of the Old Law - Jesus' sacrifice is sufficient.

Lo que Jesus ofrece no es solo una buena vida aqui: El

ofrece una salvaciéon que perdurara para siempre.
What Jesus offers is not simply a good life here; He offers salvation that endures forever. .

Nuestras vidas después de esta vida.
(2 Corintios 5.1- 93

ur lives after this life.

Nuestras vidas aqui estan marcadas por la decadencia

la mortalldad
y Our lives here are marked by decay and mortality.

Después de esta vida alli en una vida inmortal e
interminable (1 Corintios 15.42,51-53).

After this life there is a life immortal and unending



COSAS ETERNAS:

lLa duracidon de la existencia del hombre en el cielo.
The duration of the existence of man in Heaven.

Esta existencia a menudo se llama "vida", no con referencia

al ser, sino con la calidad de la existencia.
This existence is often called “life”, not with reference to being, but quality of existence.

Cf. Juan 3.16; Romanos 6.23; 1 Timoteo 6.12

La vida eterna no se trata simplemente de una existencia

interminable. R .
The eternal life is not simply about an unending existence

Una existencia eterna y glorificada de paz con Dios (Rom. 2.7,10)
An eternal and glorified existence of peace with God

La duracidn de la existencia del hombre en el infierno.
The duration of the existence of man in Hell.

El contador de la vida eterna: la destruccidon eterna.

(2 Tesalonicenses. 1.9)
The opposite of eternal life — eternal destruction

La destruccidn eterna no se trata de una condicidn terminal:

es una descripcion de la calidad de la existencia.
Eternal destruction is not about a terminal condition - it is a description of the quality of existence

Fuego eterno (Mt. 18.8; 25.41); castigo eterno (25.46)

Eternal fire, eternal punishment




Lo hermoso del infierno:

no tengo que ir alli.
Juan 3.16; Romanos 6.3-8



